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1 SURTIDO DE MINI BOLLERIA SELECTA (24 U)
ASSORTMENTOFFRENCHMINIPASTRIES (24 U)
Mini croissant, mini napolitana de chocolate, mini
ensaimada.
Mini croissant,mini pain au chocolat, Mini ensaimada
(typicalmajorcanpastry).

нлΣол ϵ

2 SURTIDO DE MINI BOLLERÍA A (24 U)
ASSORTMENT OF MINI BREAKFAST PASTRIES A 
(24 U)
Mini croissant, mini croissant de chocolate.
Mini croissant, mini chocolatecroissant.

нлΣол ϵ

3 SURTIDO DE MINI BOLLERÍA B (24 U)
ASSORTMENT OF MINI BREAKFAST PASTRIES B 
(24 U)
Mini croissantdecereales, mini painauchocolat.
Mini cerealscroissant,miniάǇŀƛƴauŎƘƻŎƻƭŀǘέ.

нлΣол ϵ

4 SURTIDO DE MINI BOLLERÍA C (24 U)
ASSORTMENT OF MINI BREAKFAST PASTRIES C 
(24 U)
Mini croissant Paris, mini sneeken.

нлΣол ϵ

5 SURTIDO DE MINI BOLLERÍA D (33 U)
ASSORTMENT OF MINI BREAKFAST PASTRIES D 
(33 U)
Mini tulipa rellena de frambuesa, mini tulipa de 
chocolate, pop dot azúcar (7 u), mini pop dot de 
chocolate (7 u), mini pop dot de chocolate blanco (7 u)
Mini muffin staffed with raspberry (6 u), mini
chocolatemuffin (6 u), mini pop sugar(7 u), mini pop
dot chocolate(7 u),popdot white chocolate(7 u)

нлΣол ϵ

6 SURTIDODEMINIBOLLERÍASINGLUTEN(9 U)

ASSORTED MINI BREAKFAST PASTRIES GLUTEN 
FREE (9 U)
Mini plumcakede limón, mini muffin de naranja,mini
galletadechocolate
Mini lemon plumcake, mini Orange muffin, mini
chocolatecookie.

нтΣлл ϵ

7 CAJA DE MINI BERLINAS (12 U)
MINI DOUGHNUTS SELECTION BOX (12 U)
Azúcar, Chocolate, Blanca rayada.
Sugar, Chocolate, White chocolate striped.

ннΣлл ϵ

8 SURTIDO DE MINI MUFFINS (24 U)
MINI MUFFINS SELECTION (24 U)
Frutosrojos, Chocolate.
Red fruits, Chocolate.

нлΣнл ϵ

9 SURTIDO DE MINI CRONUTS (15 U)
ASSORTEDMINICRONUTS(15U)
Azúcar,Chocolateblanco,Chocolateconleche.
Sugar, White chocolate, Milk chocolate.

ннΣлл ϵ

10 SURTIDO DE MINI NAPOLITANAS SALADAS 
(36 U)
ASSORTEDMINI SAVOURYPUFF PASTRY
ROLLS(36U)
Atún, Jamón, Queso y Sobrasada.
Tuna, Ham, Cheese and Sobrasada.

ннΣлл ϵ

11 MINI BOCADILLOS DE JAMÓN (12 U)
HOME-STYLE IBERIAN HAM MINI SANDWICH 
(12 U)
Mini bocadillo de jamón Ibérico.
Mini bread roll with Iberian ham.

мфΣсл ϵ

12 SURTIDO DE MINI BOCADILLOS A (18 U)
SELECTION OF HOME-STYLE MINI
SANDWICHESA(18U)
Mini bocadilloconjamónIbérico,Pande albaricoque
connuecesy quesobrie.
Mini bread roll with Iberian ham, Apricot and nuts
breadroll with briecheese.

онΣул ϵ

13 SURTIDO DE MINI BOCADILLOS B (18 U)
SELECTION OF HOME-STYLE MINI
SANDWICHESB(18U)
Mini bocadillode pavo, Mini de cerealesconsalmón
ahumado, verduritasy mantequilladehierbas.
Mini bread roll with turkey, Cerealsmini bread roll
with smokedsalmon,vegetablesandherbsbutter.

онΣул ϵ

14 SURTIDO DE MINI BOCADILLOS VEGETALES 
A (18 U)
SELECTION OF HOME-STYLE VEGETARIAN
MINI SANDWICHES A (18 U)
Mini bocadillo de tortilla y espárragos, Mini
bocadillodequesofresco.
Mini bread roll with omelette and asparagus,Mini
breadroll with cottagecheese

онΣул ϵ

15 SURTIDO DE MINI BOCADILLOS VEGETALES 
Y VEGANOS B (12 U)
SELECTIONOF HOME-STYLEVEGETARIAN
ANDVEGANMINISANDWICHESB(12U)
Mini burger vegetal,Mini bocadillode berenjenay
verduras,Mini burgerde remolachatandoori.
Mini vegetalburger,Mini breadroll with aubergine
andvegetables,Mini tandooribeetrootburger.

онΣул ϵ

16 BROCHETAS DE FRUTA FRESCA (14 U)
FRESH FRUIT SKEWERS (14 U)

нпΣол ϵ

17 SURTIDO DE FRUTA FRESCA (2,5 kg)
ASSORTMENT OF WHOLE FRESH FRUIT (2,5 
kg)
Piezasde fruta fresca: manzanas,peras, plátanosy
uvas.
Piecesof whole fresh fruit: apples,pears,bananas
andgrapes.

нфΣфл ϵ

DESAYUNO
BREAKFAST
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Los siguientes artículos se entregarán entre las 9:00 y las 11:00 (durante el evento). No incluye el personal ni mobiliario.
La información sobre alérgenos se encuentra en la página 11.

The following items will be delivered between 9:00 am and 11:00 am (during the event). Furniture and service staff not included.
For allergens and special dietary requirements, please refer to page 11.



18 CHIPS PREMIUM FRIT RAVICH (170 GR)
PREMIUMCHIPSFRITRAVICH(170GR)

оΣрл ϵ

19 CHIPS CON ACEITE DE OLIVA (60 GR)
CHIPS WITH OLIVE OIL (60 GR)

мΣмл ϵ

20 CHIPS VEGETALES (40 GR)
VEGETABLE CHIPS (40 GR)

мΣпл ϵ

21 ACEITUNAS RELLENAS DE ANCHOAS 
(350 GR)
ANCHOVYSTUFFEDOLIVES(350GR)

оΣрл ϵ

22 GALLETAS SALADAS (200 GR)
SAVOURYBISCUITS(200GR)

пΣол ϵ

23 PALMERAS CON OLIVADA (100 GR)
PUFFPASTRIESWITHTAPENADE(100GR)

пΣрл ϵ

24 CACAHUETES EAGLES SALADOS CON MIEL (75 
GR) PACK 3 UNIDADES
CARAMELIZEDPEANUTS(75 GR)ς3 UNITS

фΣфл ϵ

25 FRUTOS SECOS DELUXE EAGLES (100 GR)
PACK 3 UNIDADES
EAGLES DELUXE MIX OF NUTS (100 GR) ς3 
UNITS 

фΣфл ϵ

26 ALMENDRAS SALADAS (160 GR)
SALTED ALMONDS (160 GR)

уΣпл ϵ

27 BOLSITA DE CACAHUETES (40 GR) PACK 6 
UNIDADES
INDIVIDUAL BAG OF PEANUTS (40 GR) ς6 
UNITS

сΣсл ϵ

28 BOLSITA DE ALMENDRAS (40 GR) PACK 6 
UNIDADES
INDIVIDUAL BAG OF ALMONDS (40 GR) ς6 
UNITS

фΣрл ϵ

29 BOLSITA DE COCKTAIL DE FRUTOS SECOS (40 
GR) PACK 6 UNIDADES
INDIVIDUAL BAG OF DRIED FRUITS COCKTAIL 
(40 GR) ς6 UNITS

фΣрл ϵ

30 DIDALES DE LONGANIZA (240 GR)
CURED PORK MINI SAUSAGES (240 GR)

мтΣлл ϵ

31 DADOS DE QUESO MANCHEGO EN ACEITE 
(240 GR)
DICES OF MANCHEGO CHEESE IN OLIVE OIL 
(240 GR)

мтΣлл ϵ

32 BARRITA DE CEREALES CORNY MUESLI Y 
AVELLANA. PACK 12 UNIDADES
CORNY MUESLI AND HAZELNUT CEREAL BAR. 
PACK 12 UNITS

22,80 ϵ

33 BARRITA DE CEREALES CORNY MUESLI Y 
CHOCOLATE. PACK 12 UNIDADES
CORNYMUESLIANDCHOCOLATECEREALBAR. 
PACK 12 UNITS

22,80 ϵ

34 HARIBO STARMIX (150 GR)
HARIBO STARMIX (150 GR)

пΣрл ϵ

35 HARIBO FRUTISSIMA (100 GR)
HARIBO FRUTISSIMA (100 GR)

мΣфл ϵ

36 HALLS EUCALIP MENTOL (150 GR) пΣрл ϵ

Los siguientes artículos se entregarán entre las 9:00 y las 11:00 (durante el evento). No incluye el personal ni mobiliario.
La información sobre alérgenos se encuentra en la página 11.

The following items will be delivered between 9:00 am and 11:00 am (during the event). Furniture and service staff not included.
For allergens and special dietary requirements, please refer to page 11.

APERITIVOS
SNACKS
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37 JAMÓN IBERICODEBELLOTAD.O. DEHESA
EXTREMADURA(7 KGAPROX.)
PREMIUMBELLOTACUREDIBERIANHAM
D.O. DEHESAEXTREMADURA(APPROX7 KG.)
Incluyejamoneray cuchilloparacortar.
Includeshamsupportandcarvingknife.

осрΣпл ϵ

38 BANDEJADEJAMÓNIBÉRICO(500GR)
IBERIANHAMPLATTER(500GR)
JamónIbérico. Incluyepicoscamperos.
Slicesof Iberianham. Includesbreadsticks.

роΣпл ϵ

39 SELECCIÓNDEIBÉRICOS(500GR)
TRADITIONALSPANISHCOLDCUTSPLATTER
(500GR)
Jamónibérico, salchichóny chorizo. Incluye
picoscamperos.
Iberian ham, Salami-style sausage and
Chorizo. Includesbreadsticks.

отΣфл ϵ

40 SELECCIÓNDEQUESOS(5 TIPOS)
CHEESEBITESPLATTER(5 TYPES)
Parmesano,Roncari, Gouda,Quesode cabra,
Quesode Mahón. Servidocon tostadascon
arándanos.
Parmesan,Roncari, Gouda, DƻŀǘΩǎcheese
and Mahon cheese. Servedwith blueberries
toastedbread

нуΣсл ϵ

41 SURTIDO DE MICRO QUICHES 
VEGETARIANAS (42 U)
ASSORTMENTOF VEGETARIANMICRO
QUICHES(42 U)
Espinacas, puerrosy setas.
Spinach, leekandmushrooms.

пнΣол ϵ

42 BOCADILLOS DOBLES DE PAN BLANCO Y 
CEREALES (12 U)
WHITEANDCEREALBREADDOUBLEROLLS(12 U)

Bocadillo de pan de cereales con jamón cocido 
y queso Emmental y  bocadillo vegetal con pan 
de trigo.
Cereal bread sandwich with ham and
Emmentalcheese,white bread sandwichwith
vegetables.

нсΣрл ϵ

43 SURTIDODEMINIGOURMETBRIOCHES(24 U)

ASSORTMENT OF MINI GOURMET BRIOCHES 
(24 U)
Pastramiconverduritas,Brieconolivada,Pollo
con Parmesano y piquillos y Falafels con
chutneyde mango.
Pastrami with vegetables,Brie cheesewith
tapenade,Chickenwith parmesancheeseand
piquillopeppers,Falafelswith mangochutney.

онΣтл ϵ

44 BANDEJA DE WRAPS DE HUMMUS Y 
CRUDITÉS (10 U)
HUMMUS AND CRUDITES WRAPS PLATTER (10 
U)

нтΣлл ϵ

45 BANDEJA DE WRAPS DE POLLO Y MANGO 
(10 U)
CHICKENANDMANGOWRAPSPLATTER
(10 U)

нтΣлл ϵ

46 BANDEJA DE WRAPS DE SALMÓN Y CHUCRUT 
(10 U)
SALMON AND SAUERKRAUT WRAPS PLATTER 
(10 U)

27,00 ϵ

47 TORTILLA DE PATATAS Y CEBOLLA (12 
TROZOS)
POTATO AND ONION OMELETTE (12 SLICES)

фΣтл ϵ

Los siguientes artículos se entregarán entre las 11:00 y las 13:00 (durante el evento). No incluye el personal ni mobiliario.
La información sobre alérgenos se encuentra en la página 11.

The following items will be delivered between 11:00 am and 1:00 pm (during the event). Furniture and service staff not included.
For allergens and special dietary requirements, please refer to page 11.

BANDEJAS SALADAS
SAVOURY SELECTION

48 CROQUETASCASERASDEPOLLO(24 U)
CHICKENCROQUETTES(24 U)

мфΣнл ϵ

49 CROQUETASDEESPINACAS(24 U)
SPINACHCROQUETTES(24 U)

мфΣнл ϵ

50 CROQUETASDESETAS(24 U)
MUSHROOMCROQUETTES(24U)

мфΣнл ϵ

51 CRACKERSVARIADOS(180GR)
ASSORTMENTOFCRACKERS(180GR)

уΣрл ϵ

52 SURTIDODECANAPÉSPARISIENNE(54 U)
ASSORTMENTOF PARISIENNECANAPES
(54 U)
Burgerscon cremade cilantro y yuzu, tirabeque,
salsa teriyaki y sésamotostado. Financiersde
tomate, cremade ricotta, trocitos de mozzarella
y tomate marinado. Sablésemmental, mousse
de ricota, gelatina de pimiento y frambuesa,
mezcla de pimiento y frambuesa marinada.
Milhojas de muselina de zanahoria,hummus,
carpacciode zanahoria,gelatinade albaricoquey
naranja, moussede remolachay rábanopicante.
Cakes de espinaca, mascarpone, haba y
tirabeque. Lingotesdequesocomté, mascarpone
aromatizado con trufa, pistachos y almendra
picada.
Corianderand yuzu burgers,teriyaki sauceand
toased sesame; Tomato financiers with ricotta
cheese cream, mozzarella and marinated
tomato; Emmental cheesesablés with ricotta
mousse,red pepper and raspberry; Carrot puff
pastry with hummus, apricot jelly, beetroot
mousse and spicy radish; Spinach cakes,
mascarponeand beans; Comté cheese ingots
with truffled mascarpone, pistachios and
choppedalmond.

рпΣол ϵ
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64 SANDWICH DE ATÚN
TUNA SANDWICH пΣнл ϵ

65 WRAP DE HUMMUS Y CRUDITÉS (1 U)
HUMMUS AND CRUDITES WRAP ς1 UNIT

пΣнл ϵ

66 WRAP DE POLLO Y MANGO (1 U)
CHICKEN AND MANGO WRAP ς1 UNIT

пΣнл ϵ

ENSALADAS Y 
SANDWICHES
SALADS & SANDWICHES

53 ENSALADA VERDE
GREEN SALAD
Mezcla de lechugas, zanahoria, tomates
cherry, aceitunas y maíz. Aliño y set de
cubiertosincluidos.
Mixed leaves, Carrot, Tomatoes, Olive and
Sweetcorn. Dressingandcutleryset included.

пΣол ϵ

54 ENSALADA CAPRESE
CAPRESE SALAD
Mezcla de lechugas, tomate cherry,
mozzarella,aceitunasnegras. Aliño y set de
cubiertosincluidos.
Mixed leaves, Cherry tomatoes, Mozzarella,
Blackolives. Dressingandcutleryset included.

пΣол ϵ

55 ENSALADA VERDE CON ATÚN
GREEN SALAD WITH TUNA
Mezclade lechugas,mix de aceitunasverdey
negra, atún en aceite de oliva, zanahoria
ralladay maízdulce. Aliño y set de cubiertos
incluidos.
Mixed leaves,Greenand blackolives,Tunain
olive oil, Grated carrot and Sweet corn.
Dressingandcutleryset included.

пΣол ϵ

56 ENSALADA CESAR
CAESAR SALAD
Lechuga romana con tomate cherry, pollo
frito, quesoparmesanoy su aderezo. Aliño y
setde cubiertosincluidos.
Romainelettuce with cherry tomatoes, Fried
chicken, Parmesan cheese. Dressing and
cutleryset included.

пΣол ϵ

57 CHAPATA VEGETAL CON QUESO BRIE
CIABATTA WITH VEGETABLES AND BRIE 
CHEESE

рΣсл ϵ

58 BAGUETTE DE JAMÓN CON PAN CON 
TOMATE
IBERIAN HAM BAGUETTE WITH TOMATO

сΣфл ϵ

59 BAGUETTE VEGETAL DE BERENJENA, 
PIMIENTO DEL PIQUILLO Y ROMESCO
VEGETAL BAGUETTE WITH AUBERGINE, 
PIQUILLO PEPPER AND ROMESCO SAUCE

рΣсл ϵ

60 BLOOMER DE QUESO CHEDDAR Y JAMÓN 
YORK
HAM AND CHEDDAR CHEESE BLOOMER

пΣнл ϵ

61 BLOOMER DE QUESO Y PAVO
CHEESE AND TURKEY BLOOMER

пΣнл ϵ

62 PRETZEL DE ROAST BEEF Y SALSA TÁRTARA
ROAST BEEF AND TARTAR SAUCE BLOOMER

пΣнл ϵ

63 SANDWICH VEGANO
VEGAN SANDWICH

пΣнл ϵ
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Los siguientes artículos se entregarán entre las 11:00 y las 13:00 (durante el evento). No incluye el personal ni mobiliario.
La información sobre alérgenos se encuentra en la página 11.

The following items will be delivered between 11:00 am and 1:00 pm (during the event). Furniture and service staff not included.
For allergens and special dietary requirements, please refer to page 11.


